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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২৬৫ [আজািতক নাারঃ ৪৬২০]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ ২৩৬৩. আাহর বাণীঃ যারা ঈমান আেন ও সৎকম কের তারা পূেব যা ভন কেরেছ তন তােদর কান

পাপ নই, যিদ তারা সাবধান হয় এবং ঈমান আেন ও সৎকম কের, সাবধান হয় ও িবাস কের, পুনরায় সাবধান হয়

এবং সৎকম কের এবং আাহ সৎকমপরায়ণেদর ভালবােসন (৫◌ঃ ৯৩)

باب ليس عل الذين آمنوا وعملوا الصالحات جناح فيما طعموا إل قوله واله يحب

المحسنين

আরবী

حدَّثَنَا ابو النُّعمانِ، حدَّثَنَا حماد بن زَيدٍ، حدَّثَنَا ثَابِت، عن انَسٍ ـ رض اله عنه ـ انَّ

مالْقَو اقس نْتك انِ قَالمالنُّع ِبا ندٌ عمحم نزَاديخُ‏.‏ ورِيقَتِ الْفَضها الَّت ،رالْخَم

جةَ اخْرو طَلْحبا ى‏.‏ فَقَالا فَنَادنَادِيم رمرِ، فَاالْخَم رِيمتَح لةَ فَنَزطَلْح ِبنْزِلِ ام ف

فَانْظُر ما هذَا الصوت قَال فَخَرجت فَقُلْت هذَا منَادٍ ينَادِي الا انَّ الْخَمر قَدْ حرِمت‏.‏

فَقَال ل اذْهب فَاهرِقْها‏.‏ قَال فَجرت ف سكِ الْمدِينَة‏.‏ قَال وكانَت خَمرهم يومئذٍ

الَّذِين َلع س‏(‏لَي هال لنْزفَا قَال هِمطُونب ف هو مقَو لقُت مالْقَو ضعب يخَ فَقَالالْفَض

آمنُوا وعملُوا الصالحاتِ جنَاح فيما طَعموا‏)‏‏.‏

বাংলা

৪২৬৫। আবূ নু’মান (রহঃ) ... আনাস (রাঃ) থেক বিণত য, ঢেল দয়া মদেলা িছল ফাযীখ। আবূ নু’মান

থেক মুহাদ ইবন সাাম আরও অিতির বণনা কেরেছন, আনাস (রাঃ) বেলেছন, আিম আবূ তালহা (রাঃ) এর

ঘের লাকেদরেক মদ পিরেবশন করিছলাম, তখনই মেদর িনেষধাা অবতীণ হল। রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম একজন ঘাষকেক তা চােরর িনেদশ িদেলন। এরপর স ঘাষণা িদল। আবূ তালহা বলল, বিরেয়

দখ তা ঘাষণা িকেসর? আনাস (রাঃ) বলেলন, আিম বলাম এবং বললাম য, একজন ঘাষক ঘাষণা িদে

য, যেন রাখ মদ হারাম কের দয়া হেয়েছ। এরপর িতিন আমােক বলেলন যাও, এেলা সব ঢেল দাও।

আনাস (রাঃ) বলেলন, সিদন মিদনার রাায় রাায় মেদর াত বািহত হেয়িছল। িতিন বেলন, স যুেগ

তােদর মদ িছল ফাযীখ, তখন একজন বলেলন, যারা মদপান কের শহীদ হেয়েছন তাঁেদর িক অবা হেব? িতিন

বেলন, এরপর আাহ তা’আলা নািযল করেলন- وا‏ما طَعيمف نَاحاتِ جحاللُوا الصمعنُوا وآم الَّذِين َلع س‏لَي
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Narrated Anas:

The alcoholic drink which was spilled was Al-Fadikh. I used to offer alcoholic
drinks to the people at the residence of Abu Talha. Then the order of
prohibiting Alcoholic drinks was revealed, and the Prophet ordered
somebody to announce that: Abu Talha said to me, "Go out and see what
this voice (this announcement ) is." I went out and (on coming back) said,
"This is somebody announcing that alcoholic beverages have been
prohibited." Abu Talha said to me, "Go and spill it (i.e. the wine)," Then it
(alcoholic drinks) was seen flowing through the streets of Medina. At that
time the wine was Al-Fadikh. The people said, "Some people (Muslims) were
killed (during the battle of Uhud) while wine was in their stomachs." So Allah
revealed: "On those who believe and do good deeds there is no blame for
what they ate (in the past)." (5.93)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4543

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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